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Fisher-Price

Newborn
0-3 months
and up to 15 1b (6,8 kg) maximum

Recién nacido
0a 3 meses y hasta 6,8 kg

Infant
3-6 months
and up to 20 Ib (9 kg) maximum

Behé
3-6 meses y hasta 9 kg

Older Baby
6 months+
and up to 25 Ib (11,3 kg) maximum

Bebé Mayor
6 meses en adelante y hasta 11,3 kg

fisher-price.com



/A WARNING

Drowning Hazard:

Babies have drowned while using infant bath tubs.

To prevent drowning:

o Stay in arm’s reach of your baby.

* Never rely on a toddler or preschooler to help your
baby or alert you to trouble. Babies have drowned
even with other children in or near bath tub.

* Babies can drown in as little as 1 inch (2,5 cm)
of water. Use as little water as possible to bathe
your baby.

o Use in empty adult tub or sink.

* Keep drain open in adult tub or sink.

Fall Hazard:

Babies have suffered head injuries falling from infant
bath tubs.

To prevent falls:
* Place tub only in adult tub, sink or on floor.
* Never |ift or carry baby in tub.




/N\  ADVERTENCIA

Peligro de morir ahogado:

* Se han presentado casos de bebés ahogados en
baferas de bebé.

Para evitar accidentes:

* Mantener al bebé a su alcance.

* No permitir que un nino pequeno o preescolar ayude
con el bebé o para alertarlo en caso de peligro.

* Se han presentado casos de bebés ahogados incluso
con otros ninos cerca de la banera.

* Los behés se pueden ahogar en profundidades de
tan solo 2,5 cm (1 pulgada). Llenar la banera con la
menor cantidad de agua posible para baiiar al bebé.

* UJsarla en una bafiera comin o lavamanos vacios.

* Mantener los lavamanos y baneras

comunes destapados.

Peligro de caidas:

Bebés han sufrido lesiones de cabheza por caerse de
bafneras de ninos.
Para evitar caidas:
* Golocar la bafiera inicamente en una bafiera comun,
lavamanos o sobre el piso.
L NO cargar al bebé estando en la bafiera.
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Consumer Information
Informacion para el consumidor

IMPORTANT! Keep these instructions for future

reference, as they contain important information.

* Please read these instructions before use of
this product.

* Requires one C (LR14) alkaline battery (not included).
Tool needed for battery replacement: Phillips
screwdriver (not included).

* Fit the plug into the hole in the bottom of the
bath tub. Fill the bath tub with as little water
as possible to bathe baby. ALWAYS test water
temperature in the product with your hand or
elbow before placing baby in this product.

* ALWAYS test water temperature in the product
before placing baby in this product. Typical water
temperature should be between 90° F (32°C)
and 100° F (38°C).

« Qverfilling the bath tub may cause it to leak.

* After each use, drain and rinse all items.

e The sling and head support are machine washable.
Machine wash, cold on the gentle cycle. Do not
use bleach. Tumble dry on low.

e The bath tub can be cleaned with a mild cleaning
agent and damp cloth. Rinse with clean water to
remove residue. To remove the infant insert for
cleaning, pull apart the sides of the bath tub and
remove the infant insert. Do not immerse the
soothing unit.

* Product features and decoration may vary from
the photographs.

IMPORTANT! Before each use, inspect this product

for damaged hardware, loose joints, missing parts

or sharp edges. Discontinue use of product if it
becomes damaged, broken or disassembled. Do not
use replacement parts other than those approved by
the manufacturer.

Note: This product may come with replacement

warning labels which you can apply over the

factory applied warning label if English is not your

primary language. Select the warning label with the

appropriate language for you.

iIMPORTANTE! Guardar estas instrucciones para

futura referencia, ya que contienen informacion de

importancia acerca de este producto.

o Leer estas instrucciones antes de usar este producto.

* Funciona con 1 pila alcalina C (LR14) x 1,5V
(no incluida). Herramienta necesaria para sustituir
la pila: desatornillador de cruz (no incluido).

 Poner el tapon en el orificio en la parte de abajo de
la bafera. Llenar la bafiera con la menor cantidad
de agua posible para bafiar al bebé. SIEMPRE
comprobar la temperatura del agua en el producto
con la mano o codo antes de meter al bebé.

¢ SIEMPRE comprobar la temperatura del agua en el
producto antes de meter al bebé. La temperatura
de agua promedio debe ser entre 32°C y 38°C.

e Llenar la bafiera en exceso puede causar derrames.

 Después de cada uso, vaciar y enjuagar todas
las piezas.

¢ La hamaca y soporte de cabeza se pueden lavar
a maquina. Lavarlas a maquina en agua fria, en
ciclo para ropa delicada. No usar blanqueador.
Meter a la secadora a temperatura baja.

e Lavar la bafera con un pafio hiimedo y una
solucion limpiadora neutra. Enjuagar con agua
limpia para eliminar el residuo. Antes del lavado
quitar el tope para bebé. Jalar en direccion
opuesta los lados de la bafiera y retirar el tope
para bebé. No sumergir la unidad relajante.

e Las caracteristicas y decoracion del producto
pueden variar de las mostradas.

iIMPORTANTE! Antes de cada uso, revisar que

el producto no tenga piezas dafiadas, conexiones

sueltas, piezas faltantes o bordes filosos.

Descontinuar el uso del producto si se dana, rompe

o0 desarma. No usar piezas de repuesto, salvo

aquellas aprobadas por el fabricante.

Atencidn: este producto viene con etiquetas de

advertencia en espafiol que puede pegar sobre las

etiquetas de fabrica, en caso de que el inglés no

sea su idioma primario. Seleccionar la etiqueta de

advertencia en el idioma de su eleccion.



Battery Installation Colocacion de la pila

1,5V ]+ Ef

C (LR14) [

¢ Protect the environment by not disposing of this
product with household waste (2012/19/EU).
Check your local authority for recycling advice
and facilities.

* Proteger el medio ambiente no desechando este
producto en la basura del hogar (2012/19/EU).
Consultar con la agencia local pertinente en cuanto
a informacion y centros de reciclaje.

o Locate the battery compartment door on the
bottom of the bath tub.

* Loosen the screws in the battery compartment
door and remove it.

« Insert one C (LR14) alkaline battery.

Hint: We recommend using an alkaline battery for

longer battery life.

* Replace the battery compartment door and tighten
the screws.

e Localizar la tapa del compartimento de la pila en la
parte de abajo de la bafiera.

o Aflojar los tornillos de la tapa del compartimento
de la pilay retirar la tapa.

* Introducir 1 pila alcalina C (LR14) x 1,5V.

Atencidn: se recomienda usar una pila alcalina

para una mayor duracion.

e Cerrar la tapa del compartimento de la pila
y apretar los tornillos.



Battery Safety Information
Informacion de seguridad acerca de las pilas

In exceptional circumstances, batteries may leak
fluids that can cause a chemical burn injury or
ruin your product. To avoid battery leakage:

* Do not mix old and new batteries or batteries of
different types: alkaline, standard (carbon-zinc)
or rechargeable (nickel-cadmium).

* Insert batteries as indicated inside the
battery compartment.

* Remove batteries during long periods of non-
use. Always remove exhausted batteries from
the product. Dispose of batteries safely. Do not
dispose of this product in a fire. The batteries
inside may explode or leak.

* Never short-circuit the battery terminals.

* Use only batteries of the same or equivalent type,
as recommended.

* Do not charge non-rechargeable batteries.

* Remove rechargeable batteries from the product
before charging.

e |f removable, rechargeable batteries are used, they
are only to be charged under adult supervision.

En circunstancias excepcionales, las pilas pueden
derramar liquido que puede causar quemaduras
o daiar el producto. Para evitar derrames:

* No mezclar pilas nuevas con gastadas ni mezclar
pilas alcalinas, estandar (carbono-cinc)

0 recargables (niquel-cadmio).

« Gerciorarse de que la polaridad de las pilas sea
la correcta.

e Sacar las pilas gastadas del producto y
desecharlas apropiadamente. Sacar las pilas si el
producto no va a ser usado durante un periodo
prolongado. No quemar las pilas ya que podrian
explotar o derramar el liquido incorporado
en ellas.

* No provocar un cortocircuito con las terminales.

e Usar s6lo el tipo de pilas recomendadas
(o su equivalente).

* No cargar pilas no recargables.

e Sacar las pilas recargables antes de cargarlas.

e La carga de las pilas recargables sélo debe
realizarse con la supervision de un adulto.



Newborn Recién nacido

Clips
Clips

Clips
Clips

« Fit the clips near the rounded end of the sling to
the notch on each side of the bath tub opposite
the plug. Fit the clips on the other end of the
sling to the remaining notches on the other end
of the bath tub.

* Ajustar los clips del extremo redondeado de la
hamaca en la muesca de cada lado de la bafiera
enfrente del tapon. Ajustar los clips del otro
extremo de la hamaca en las muescas restantes
del otro lado de la bafiera.

Hook

Gancho Head Support
Soporte de cabeza

Q

A

* Place the head support on top of the sling.

 Turn the hook on the bottom of the bath tub so
that it’s upright.

« Slide the loop on the head support strap onto
the hook.

* Poner el soporte de cabeza en la parte de arriba de
la hamaca.

e Girar el gancho de la parte de abajo de la bafiera
de modo que quede en posicion vertical.

* Ajustar la cinta del soporte de cabeza en el gancho.

"

* Fit the bath tub to the sink, or place on a flat surface.
e Carefully place baby on the sling.

« Ajustar la bafiera en un lavabo o colocarla sobre
una superficie plana.
* Acostar cuidadosamente al bebé sobre la hamaca.



Infant

Hook

* Remove the head support and sling from

the bath tub.
* Rotate the hook so that it’s under the bath tub.

* Quitar el soporte de cabeza y la hamaca de
la bafera.
* Girar el gancho para que quede abajo de
la bafera. * Fit the bath tub to the sink, or place on a flat surface.
e Carefully place baby in the bath tub.

Infant Insert
Tope para bebé —__|

« Ajustar la bafiera en un lavabo o colocarla sobre
una superficie plana.
* Meter cuidadosamente al bebé en la bafiera.

o Fit the infant insert in the bath tub.

« Ajustar el tope para bebé en la bafera.



Older Baby
Bebé mayor

~—

Infant Insert
Tope para hehé

e Pull apart the sides of the bath tub and remove the
infant insert.

« Jalar en direccion opuesta los lados de la bafera
y retirar el tope para bebé.

* Place the bath tub in an adult tub, or place on
a flat surface.
e Carefully place baby in the bath tub.

e Ajustar la bafiera en una bafiera comdn y corriente
o0 colocarla sobre una superficie plana.

* Acostar o sentar cuidadosamente al bebé sobre
la bafera.

Calming Vibrations
Vibraciones relajantes

* Press the button on the soothing unit to turn it

ON. Press the button again to turn it OFF.
IMPORTANT! Low battery power causes this product
to operate erratically: no vibrations and the product
may not turn off. Remove and discard the battery and
replace with a new C (LR14) alkaline battery.

« Presionar el botdn de la unidad relajante para
PRENDERLA. Volver a presionar el boton
para APAGARLA.
ilIMPORTANTE! Si la pila esta gastada, el producto
no funcionaré correctamente (sin vibraciones ni
funcion de apagado). Sacar y desechar la pila
apropiadamente y sustituirla por 1 pila nueva
alcalina C (LR14) x 1,5V.



Storage ( CONSUMER ASSISTANCE

Almacenamiento ATENCION AL CLIENTE

1-800-432-5437 (US)

@ service fisher-price.com

Fisher-Price, Inc., 636 Girard Avenue, East Aurora, NY 14052,

Hearing-impaired consumers/Clientes con problemas auditivos
1-800-382-7470.

Centro de Servicio en México:
k 59-05-51-00 Ext. 5206 6 01-800-463-59-89 )

MEXICO
Importado y distribuido por Mattel de México, S.A.
de C.V., Miguel de Cervantes Saavedra No. 193,

BOTTOM VIEW Pisos 10 y 11, Col. Granada, Delegacion Miguel
VISTA DE ABAJO Hidalgo, C.P. 11520, México, D.F. R.F.C.
MME-920701-NB3.
* Before storing, drain, clean, rinse and dry CHILE

all items.
e Turn the hook on the bath tub to hang it up
for storage.

Mattel Chile, S.A., Avenida Américo Vespucio
501-B, Quilicura, Santiago. Tel.: 1230-020-6213.

VENEZUELA
* Antes de guardar el producto, vaciar, limpiar, Servicio al consumidor Venezuela:
enjuagar y secar todas las piezas. Tel.: 0-800-100-9123.
e Girar el gancho de la bafiera para colgarla ARGENTINA
y guardarla. Mattel Argentina, S.A., Curupayti 1186, (1607) -
Villa Adelina, Buenos Aires. Tel.: 0800-666-3373.
COLOMBIA

Mattel Colombia, S.A., Calle 123#7-07 P.5, Bogota.
Tel.: 01800-710-2069.

PERU

Mattel Perti, S.A., Av. Juan de Arona # 151,
Centro Empresarial Juan de Arona, Torre G,
Piso 7, Oficina 704, San Isidro, Lima 27,
Perd. RUC: 20425853865. Reg. Importador:
02350-12-JUE-DIGESA. Tel.: 0800-54744.

E-mail Latinoamérica:
servicio.clientes@mattel.com.

©2016 Mattel. All Rights Reserved. DRF18-2C70
PRINTED IN MEXICO 1101227518-2LC
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